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Andlise de Regresso Adiado

Sendo a literatura uma instancia critica de reflexa
sobre a histéria, reinventa, ficcionalmente, a
realidade e, assim, problematiza questdes
existentes nas sociedadés.

A palavra é, por exceléncia, o grande agente da
magia africand’

Manuel Rui, emRegresso Adiaddjiscute através de seus textos questdes
que assombram a realidade angolana. Pequenasapréticrentes, pincadas do
cotidiano e trazidas para a escrita literaria, ifiomam como universo central das
suas narrativas. Margareth Cohen define o uso diadia@mo como um
procedimento baseado em “um género que faz parexpiriéncia do dia-a-dia
com minimas pretensdes estéticas transcendefites.”

Ao narrar os contos deegresso Adiadde forma linear, com simplicidade
linglistica, sem pretender inovac¢des narrativasooitor focaliza o cotidiano que
esta presente na trama dos contos para dar a veraumel das imensas crises
geradas a partir do confronto da cultura europ@nia & cultura africana.

Regresso Adiade@onfirma as idéias discutidas por Albert Memmi @m
retrato do colonizado precedido pelo retrato do czvtador onde Memmi
apresenta a questéo do colonizador como um exjjadwai para a colénia com o
objetivo de mudar a sua situacdo econdmico-sociadhmbém acaba por
modificar-se, fato que Manuel Rui enfatiza no livro

No conto O aquario, 0 autor personifica na personagem de Leonor o
colonizador que se curva frente a beleza tanteadrio angolano — “no fundo
sem rejeitar sua Lisboa, adorava Luanda. Uma cidadbanho perpétuo, onde o
sol como um falo de luz, rocava as esquinas confossem virilhas® -, quanto

a beleza rastica do homem, nativo da terra Angolabservava-lhe as pernas,

%2 SECCO, C. TA magia das letras africanas: ensaios escolhiddsesas literaturas de Angola e
Mogambique e alguns outros dialogps 78.

% HAMPATE-BA, A. Palavra africanaln: O correio da UNESC(p. 17.

94 COHEN, M.A literatura panoramica e a invengéo dos génerdsl@mnos,p. 260.

% RUI, M. Regresso Adiad. 48.
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duas traves de ébano inserravel. A pujanca dasasoéh firmeza dos joelhos.
Mas a maior perfeicdo sempre a descobrira no trarpeito arrogante, dur®s”

Em Mulato de sangue azuh& a caracterizacdo do assimilado através do
personagem de Luis Alvim que tenta se aproximagagimo da cultura do outro,
negando suas origens, sua cultura. Neste conto éll&ui traz a luz as idéias
defendidas por Fanon erRele negra, mascara brancaonde é feito um
diagndstico da alienacdo do colonizado dentro daedade dominada pelo
colonizador.

Em tempo de guerra ndo se limpam arnsasscritor explora o estado de
animo de Ribeiro Vintesete. Este personagem santenisto de medo, davida,
desilusdo resultante do tratamento cruel que redebens brancos de Luanda.
Neste conto ha, também, a reflexdo acerca da questatitaria, representada
pela histéria de vida de Ribeiro Vintesete e pedplieacdo da origem de seu
nome.

No todo, o livro de contoRegresso Adiadivaca o diagnostico da alienacao
do colonizado dentro da sociedade dominada petmizaldor. Nos cinco contos
gue o compdem, Manuel Rui destaca o comportamergaliyersos grupos que
coabitam em Angolao negro colonizadofilho da terra;0 mesti¢o resultante da
miscigenacao do branco colonizador com o negranczddo, eo brancq colono,
que nao foi poupado de uma mudanca identitariad@torrer desta analise, estes

dados serdo apontados de forma mais minuciosa.

4.1

A assimilacédo de Luis Alvim

Ao esfor¢co obstinado do colonizado de superar @rdee (merecido por seu
atraso, sua fraqueza, sua alteridade, ele acabaagmitir), a sua submisséo
admirativa, a sua preocupacado aplicada de se ainfomm o colonizador, de se
vestir e falar como ele, de se comportar comoaéemesmo em seus tiques e em
sua maneira de cortejar, o colonizador op8e ummskgdesprezo: o escarnio. Ele
declara, explica ao colonizado que estes esfoamnsiteis, que ele sé ganha com
eles um traco complementar: o ridiculo. Pois o migkdo jamais conseguira
identificar-se com ele, nem mesmo reproduzir camente o seu papél.

% RUI, M. Regresso Adiad. 49.
" MEMMI, A. Retrato do colonizado precedido pelo retrato doo@dador p. 166.
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Mulato de Sangue Azub primeiro conto do livro, nos apresenta Luis
Alvim, um mestico, filho de um funcionério da adisiracédo de Benguela com
uma negra, o qual expde sua “carapinha sem libereddutilhantina escorrend8”

e que acaba por ser assassinado. Xavier, seu amig, € 0 Seu oposto: mulato
gue ndo abandonou as origens.

Neste conto, 0 processo de assimilacdo e alierdédegro angolano ganha
destaque através do drama. A vontade de fazer garteniverso cultural do
colonizador leva Luis Alvim a renegar suas origees medir as consequéncias.
Ele mantém o cabelo alisado com brilhantina, reausamida tradicional, afasta-
se de negros, mulatos e qualquer coisa que odidiregola, renegando os habitos

e tradicbes do seu povo:

ele nunca se considerou um mulato benguelistaaleita, dangarino, brigdo ou de
pontapé na bola. Foi mesmo de evitar qualquer bequao andar. [...] esqueceu
cedo quatro irmaos, mulatos benguelistas de pueezgds irmas prostitutas em
cujos seios, fartos como mamdes, repousaram toslasaldecas dos brancos
importantes da época.

Luis Alvim busca, ao longo da narrativa, estalsiern elo com a duvidosa
linhagem nobre, de sangue azul, do seu pai porsu@@necando pelo nome, que
ele fazia questao de fazer figurar nos registriesgeixa de pertencer a qualquer
grupo social que porventura possa identifica-lo @aragro ou como mulato. Por
esta razdo, na ocasidao da chegada do Doutor Ch&ta, Anédico de origem
humilde que chega a Angola com o objetivo de “famarpé de meia” que lhe
permita “regressar a metrépole para depois tirara uaspecialidade no
estrangeiro™® Luis Alvim sem saber das reais circunstanciasvidda do
meédico, busca identifica-lo como parente e com @ewar a todos em Luanda
gue sua origem era nobre, importante.

O personagem “Doutor Costa Alvim” possui uma duglaresentagéo: se
por um lado ele poderia ser a provasd@remacia raciade Luis Alvim, por se
tratar de um meédico branco vindo da capital porsgu por outro lado ele
representa a origem humilde da familia Alvim, ojassua prépria condi¢do de
cidad&o oriundo de uma classe social mais baixa, wen que o médico vai para

Angola em busca de dinheiro que possibilite comtingeus estudos no

% RUI, M. Regresso Adiad®. 25.
% RUI, M. Regresso Adiad. 28.
19 bid., p. 39
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estrangeiro, ndo sendo, pois, de familia rica. @odmis Alvim fica ciente deste
fato, ele se entristece, e passa a procurar descphra o ocorrido, mas sempre
enfatizando a sua boa origem.

Apesar da dificuldade de se inserir no mundo deréphdor portugués,
Luis Alvim tenta provar ser oriundo de familia nebe, por essa razdo, tenta
assimilar os modos, trejeitos e costumes do braealmmizador, além de enfatizar

sua descendéncia nobre sangue azul herdado do pai

Luis de Sampaio de Costa Alvim, de seu nome compglaino conta dos cardapios,
sempre se julgara um homem superior entre 0s ouwlmos. Era nobre de
sangue. De brasdo e bengala encastoada que emawtdtaw zinco da varanda
colonial’*

Em nome desse desejo de pertencimento ao grupmldaizador, Luis
Alvim, além de vestir-se como um portugués, proramea lingua do colonizador,
sem “articular uma palavra em quimbuntfd’ cercava-se de objetos que
comprovassem a sua origem nobre, como, por exemflengala encastoada, o
brasdo da familia e “o relégio de bolso preso morente de ouro?®® Ao ser
perguntado por sua méae, renega-a, respondenderguede sangue azul e ndo”
podia nem devia se “ligar a essa gente... compeeefitf

Essa recusa as origens se da também em suads#déviele se corresponde
com uma moca branca da metropole. Alvim deixa clarcamigo Xavier “que
nunca teve nem tera nada com patricias, rapargasrt *°°

Em nome de suas qualidades de funcionario cumpd€eseus deveres, de
pessoa culta e educada, foi convidado pelo serdmmgstrador para contar “a
essa gente a verdade”, a verdade do colonizadohlgime tentava a todo custo se

encaixar.

E foi assim que o mulato de sangue azul, descahheté entdo, passou a botar
discurso ambulante, boquiabrindo povoacdes, senzlguimbos. Explicando,
sempre com elogiéncia, uma maneira do como e patgsidactos. Dizendo da
gajada que andava, com armas espera-pouco, incadmgapulacdes de bem que
transitavam nas estradas ou viviam no Norte.

Luis Alvim.

Locutor da voz da verdade.

11 bid., p. 26.
192pid., p. 32.
193 pid., p. 33.
194 RUI, M. Regresso Adiad@. 33.
195 bid., p. 34.
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Mulato de sangue aztff

Neste conto, assim como nos demais que compoemodRlegresso Adiado
Manuel Rui buscou tratar de temas ligados a prodtieenda colonizacao, ou seja,
todos os processos sociolégicos que cercam o assunt

Em Mulato de sangue azulas questdes relacionadas ao processo de
assimilacéo, tanto pela otica do colonizado quaeta do colonizador, merecem
uma abordagem e tratamento pitoresco por parteuttw. &/oltando a visdo de
Memmi, a assimilacdo é tida pelo colonizado comdaspara sua condi¢do de
inferioridade. Luis Alvim ira buscar nos iconesrwas pontos de representacao
de sua nao-negritude, mantendo-o fora do grupo exatuidos pelo sistema
colonial. O riso, provocado pela comicidade dasiagibes vivenciadas na
narrativa, deve ser lido como elemento de resigtémus poderes opressivos da
colonizagéo.

Manuel Rui lanca méo da ironia para mostrar quessamilacdo € uma
dolorosa consequéncia do processo de colonizag&oregulta no abandono das
tradigBes, na amnésia cultural, na destruicdo divishuo. Com sua morte, o fato
de ninguém ter sentido sua falta, com excecao dgoaKavier, vem demonstrar

0 quanto eram descartaveis todo e qualquer coldmiza

Dentro do caixao improvisado, o cabelo de Alvim pétava como dantes. Quando
acharam o corpo, dizem, o mulato estava nu, coabaga manchada de sangue.
Vestiram-lhe um camuflado e lavaram-lhe a cabegatgando o cabelo para tras,
desbrilhantinado. Amarrafaram a cara de Alvim. Agueio era seu amigo de risco
ao lado do cabelo de onda mitda. Pentearam méedocde Alvim*®’

O cabelo alisado com brilhantina, sem liberdadeim® das marcas da
negacao de Alvim as suas origens, a sua tradic&ab&o em desalinho, o corpo
nu, o sangue no ferimento servem como desmontarda fjlue envolve qualquer
processo de aceitacdo dos colonizados. Morto,d.lige. “Na tarefa de conciliar

» 108

o inconciliavel” =™, negando o sangue, heranca da mae biologica,osigEns,

seu passado, ele acaba por negar sua verdaddavaal@ade.

1% bid., p. 42.
07RUI, M. Regresso Adiad. 43.
"% bid.,
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Mulato de sangue azul que morrera no seu postotaHa de conciliar o
inconciliavel. De vazar o sangue da mae, negraatgBla, sabedora de histérias
carnais antigas do tempo em que 0 povo sem cofaanea barcos para 0 mundo.
De sobressair o sangue de seu pai da indelévalrmisbm o sangue que a mae
herdara de gente escraVa.

No prefacio escrito por Manuel Ferreira para a@ulide 1973, o critico
literario destaca a ironia como um organizador thwutso e defindRegresso
Adiado como sendo “uma grande e dolorosa cométfiadnde a integracéo
escritor-leitor-texto surge gerando reflexdo. MdrRai cria, na verdade, uma
alegoria cObmica ao contar a histéria de um meshigm branco, nem negro. A
utopia de ser branco e de origem nobre era o quéanhais. Morto, imével, a
realidade dos fatos fala mais que qualquer discdessuperioridade defendido
por ele. Sabe-se que as poténcias européias apossaeem do Continente
Africano nado olharam para o aspecto étnico-cultui@é povos, mas para a
extensdo geografica das terras e o que isso pdtesaender. De modo que a
identidade do colonizado jamais serd homogénea;aqpma exatamente das varias
contribuicbes que ocorrem no decorrer do processonizador e mesmo
posterior a ele. O riso se mescla ao drama e adiageste texto de Manuel Rui,
gue oferece uma reflexdo séria sobre as quest@emuwolvem o0 racismo nas
sociedades vitimas do processo colonizador, nas quaz do opressor cala a do
oprimido, oferecendo a estes um estreito espacd f# existéncia. No caso
especifico de Luis Alvim, o estreito espaco estamatido num sobrenome e no
cabelo carapinha camuflado pela brilhantina e peksibilidade de circular no
meio branco da sociedade local. Sua necessidadatdafirmar a todo instante
suas caracteristicas brancas e sua condi¢cdo dezaokepousava justamente no
fato de ser um mestico em uma terra negra, domipadama minoria branca.

Manuel Rui ndo inova na narrativa. Sem grandesimaailsmos linguisticos
0 autor consegue passar sua visao critica do ealdoi e do colonizado, tecendo
sua critica ao sistema de desculturacdo a queaestdnmetido o povo angolano.
A desvalorizacéo da cultura do colonizado € pajerdte deixando duvida sobre a
opressao cultural imposta por Portugal. O procelesalienacdo cultural a que

estavam submetidos os habitantes de Angola caieleado personagem Luis

199 |pid.
19 bid., p. 9.
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Alvim, em sua patética busca pela aceitagdo. Mestigis Alvim é rejeitado

tanto no mundo dos brancos quanto no mundo dossiegr

4.2
O aquaério: contrastes culturais, raciais e sociais

A dominacdo colonial, por ser total e simplificamlofogo deslocou, de modo
notével, a existéncia cultural do povo subjugadmefiacao da realidade nacional,
as relag@es juridicas novas introduzidas pela p@té@tupante, o afastamento para
a periferia, pela sociedade colonial, dos indigenssus costumes, a expropriacao,
a sujeigl?? sistematizada dos homens e mulheresntopossivel essa obliteracdo
cultural.

No segundo conto do livrd) aquario, Manuel Rui retrata uma mulher
proveniente da metropole, superior, branca, casail@sa, que se encanta com o
apelo sexual do corpo negro do criado.

A personagem de Leonor é o retrato do colonizage@ sucumbe aos
encantos da terra africana, “[...] sem rejeitana lisboa, adorava Luand&? O
criado negro, masculo e potente torna-se objetbedejo da patroa. Este quadro,
concebido por Manuel Rui, traca um paralelo come@ugédo que o territorio

angolano despertava no colonizador portugués.

Era um rapagdo que esplendorava um passado hetéicdandas do sul, uma
ascendéncia de pastores destemidos, num managectarde e leite. [...] Leonor
observava-lha as pernas, duas traves de ébanddiredelA pujanca das coxas. A
firmeza dos joelhos. Mas a maior perfeicdo semptesaobria no tronco, no peito
arrogante, duro.

Manuel Rui ndo nos deixa esquecer que 0 motivo lpaoaor e o marido,
representantes coloniais, estarem em Luanda é mdoomoNa colbnia, eles
poderiam satisfazer as suas ambi¢cdes com negagioatiVos realizados pelo

marido:

Desta vez Leonor estava atenta. Era um negécioadalg monta e do éxito bem
podia resultar a concretizacdo de seu maior sonho-barco. Seguia todos os
pormenores, sulcando em ambicdo, vaidosa, masmdiagsimplicidade, com os
cabelos ao vento, as dgua serenas da baia. Nuardetbarco. Vestindo um biquini

EANON, F.Os condenados da terrp. 271.
12RUI, M. Regresso Adiad. 48.
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azul-metdlico que vira numa boutique da baixa. ESoglos de sol do mesmo
manequim, grandes —espaciais. E a pele reluzebte smnzeador japonés.

Talvez este sonho de Leonor nunca fosse conailetiga ela estivesse na
metrépole. As facilidades econémicas propiciadda pelonia eram grandes e a
ascensao social, por menor que fosse, era certaniaos lembra sobre estas
facilidades:

Espontaneamente, melhor do que os técnicos daaljegn, nosso viajante nos
propord a melhor definicdo que existe da colérdaganha-se mais e gasta-se
menos. Vai-se para a colénia porque as situac@eass®guradas, os tratamentos
elevados, as carreiras mais rapidas e os negoé@as fratuosos. Para o jovem
diplomado ofereceu-se um posto, para o funcionarm promoc¢do, para o
comerciante reducdes substanciais de impostos,opardustrial matéria-prima e
mao-de-obra a precos insolitds.

Por outro lado, a vida na col6onia ndo era fadingpalmente para as
esposas que acompanhavam seus maridos. Leonorovdge, ficava sozinha e
nao tinha ninguém para conversar, ndo possuia ekefiorie. Sua distracédo era
beber uisque, acompanhar o giro monétono das kélweentilador e admirar os
peixes do aquario, representantes da diferencaegpepretos e vermelhos
dividindo o mesmo espaco, porém separados, “deadm ds peixes vermelhos.
Do outro 0s pretos™*®

O aquario também era palco de uma batalha emgpeives brigavam por
um pedago de miolo de p&o, representando a luta uedtento. Neste espaco
metaférico criado por Manuel Rui, havia tambémesenca do peixe maior “que,
estatico, s6 mexia a boca. Associou o globo oaddapeixe aos olhos de um
morto. O sincopar da boca a suspiros de um moritsurit

Essa visao do peixe moribundo a perturbou, poetrato aqui apresentado
do peixe maior no aquéario traca uma ponte com ardigmoribunda do
colonizador, sempre a espreitar, controlar, cengmao em um sistema fascista.
Ou ainda a previsao de nosso escritor do fim do gajonial em Angola, onde o
peixe maior representaria 0 dominador portugu&efa félego para continuar na

guerra pela dominacéo.

13 RUI, M. Regresso Adiadop.51

“MEMMI, A. Retrato do colonizado precedido pelo retrato doo@ador p. 38.
1RUI, M, op. cit., p. 47.

“9pid., p. 57.
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Um aquario é também um mundo em miniatura, ondpgan relagdes
entre iguais e diferentes, novos e velhos, e ordgesam preconceitos e idéias
feitas. A figura deste objeto descrito por Manueli Rjuda a compreender
situacOes e personagens, sem deixar de construienario onirico e a0 mesmo
tempo sedutor. O clima de seducgdo é constante sBl@seducdo exercida pelo
corpo do empregado negro, mas a ambientacdo gassada pelo narrador ao
descrever o cenario no qual Leonor observa sa@itarnundo estreito a sua volta.
Um aquario dentro de um outro aquario.

Toda essa ociosidade e soliddo de Leonor, aliadognenso calor que
“transbordava pelos pords®, sdo fatos que, aliados a uma sensualidade
despertada por Jaime e ao poder dominador exepeidocolonizador que tudo
podia, bastando desejar, fazem com que a protagamagine “o corpo do negro
sobre o banhd®®, atraindo-a, excitando-a, fazendo com que elaimeamydo que
poderia acontecer.

Ao mandar que o criado va tomar banho, que utdizmsa de banho dos
patrées e que se lave bem “com saborEte’eonor, por um momento, o insere
nos seus costumes, mas toma providéncias pardejnéetraga o cheiro de sua
negritude ou pelo fato de banhar-se com sabonstmuisse a tonalidade negra
de sua pele. Ela subjuga-o, ele se transforma rj@toopara seu deleite, que, por
nao ter poder de decisdo, obedece. Observemosequese tratando de um
universo em miniatura, representado pelo aquarianddl Rui diminui as
proporgdes da relagéo de brancos versus negrosistema colonial. Toda uma
série de abusos é cometida de forma impune. Estand@ soma-se a Vvisédo
distorcida do colonizador. Para ele, tudo e todsiavam a disposicdo de sua
exploracdo. Jaime é como um objeto. Para Memmigyonsob o dominio do
colonizador “de nenhuma maneira é sujeito da héstér claro que sofre o peso
dela, com freqiéncia mais cruelmente do que oso®utnas sempre como
objeto” 1?°

Apoés Leonor ter usado o objeto de seu desejondoessario descarta-lo,

pois a sua transgressao estava prestes a ser eléac@ marido, ao descobrir a

17 RUI, M. Regresso Adiad@. 55.

18 hid., p. 56.

191bid., p. 64.

120 MEMMI, A. Retrato do colonizado precedido pelo retrato daottador p. 134.
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traicdo, apesar de ter notado a fragilidade dadeeepresentada pela mulher,
tratou de tomar providéncias, eliminando a partes finaca: o negro.

Como afirma Memmi, se o colonizador “pode se beiafde uma méao-de-
obra, de uma criadagem numerosa e pouco exigerergéle o colonizado é
exploravel & vontade e néo é protegido pelas keisotbnia®?’. Essa exploracéo é
levada as ultimas conseqiiéncias na casa de Lepr@rde forma impune e sem
remorsos, entrega Jaime a propria sorte, preocogsgdsomente, em apagar 0s

vestigios de seu deslize:

Leonor viu a carrinha partir e logo que esta sstafefoi a casa de banho. Lavou a
banheira, recolhendo um por um os cabelos que  mkgixara, atirou o lencol de
banho para o cesto da roupa suja, apds o que,antogretirou os lengéis da cama
fazendo-a de lavado. Despiu a bata e frente aolhespeompletamente nua,
contemplou-se e aspergiu-se de agua-de-coloniavdsido limpa??

Embora ela acredite rlanpezade suas acdes e saperioridadede seus
atos, a quebra subita do aquario revela que, denafgodo, ndo h&a espaco para
um mundo de segregacdo, embora na visdo hegendmidasse dominante isto

pudesse ainda parecer improvavel.

4.3
Meu nome é Ribeiro Vintesete

Mas a revolta € a Unica saida para a situacdo iablgne ndo representa uma
ilusdo, e o colonizado descobre isso cedo ou t&uke . condicdo é absoluta e exige
uma solugéo absoluta, uma ruptura e ndo um comgsomeEle foi arrancado de
seu passado e bloqueado em seu futuro, suas gadagibnizam e ele perde a
esperanca de adquirir uma nova cultura, nao temudin bandeira, técnica,
existéncia nacional ou internacional, direitos evettes: ndo possui hada, ndo é
mais nada e ndo espera mais rfada.

Através da escrita, Manuel Rui pde em relevo derelicas humanas
realgadas na otica do colonialismo, pondo em cenalentador e o violentado, o
colonizador e o colonizado, o branco e o negroapadam se confundindo entre

si, pois, como o préprio escritor afirma, as mudangcorrem nos dois lados.

12ZLMEMMI, A. Retrato do colonizado precedido pelo retrato daoatador p. 41.
122 RUI, M. Regresso Adiad®. 66.
123 MEMMI, A., op. cit., p. 169.
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No conto “Em tempo de guerra nao se limpam arnwapé&rsonagem central
€ Ribeiro Vintesete, um cozinheiro que também #ngitda violéncia colonial.
Apesar de ter sua identidade roubada, ele ndo tées&jo de integrar o universo
do colonizador e nem de ser igual a ele, difereatden de Luis Alvim,
personagem de “Mulato de sangue azul”. Ribeiroasete sabe qual é o seu lugar
e por isto se preocupa em seguir as leis imposiasspciedade colonial, tentando
se adaptar as situacdes que lhe sdo apresentadas.

Ribeiro Vintesete trabalha para a familia de undioe® Apos um dia de
trabalho, ele vai encontrar o amigo Mateus, masei® do caminho ele para para
fazer suas necessidades e é apanhado pela milieiguase o mata, por estar
infringindo uma “lei” que proibia os negros de farrali as calcas no bairro dos
brancos”. Ele escapa da morte cantando o hino malcmortugués, mas, como
estd sem documentos, ele é preso. Na cadeia, passae refletindo sobre o
tratamento violento e desumano que recebeu, remotwh decepcdo com o
patrdo, que ndo tomou nenhuma providencia para-#pud

Através da narracdo em terceira pessoa e a pddirrelato de
acontecimentos do presente e do passado da vidantesete, o leitor toma
conhecimento da violéncia que esta presente emaaslza vida. Ela acontece
desde o dia em que foi capturado, ainda jovem,rigado a servir ao exercito
portugués, até 0 momento de sua priséo.

O comportamento de Vintesete mostra um dos ladoalidnagdo causado
pelo choque de culturas experimentado na sociedaldaial: a dificuldade de
adaptacdo a nova cultura. Manuel Rui exemplificgaedificuldade através do

relato do esforco de Vintesete para aprender oden@ortugal:

Os cachagdes que levou até acertar o passo, 0 canma e o canto do Hino
Nacional sem voltar ao principio. No Hino engataempre “entre as brumas”.
Fazia bem o introito sem palavras, entrava firmeheréis, mas das brumas para a
frente a palavra dificil como egrégios (ainda pwnac ensinada em acoirés), e
Vintesete patinava vezes sem numeros a correspanolgtras tantas porradas até
empinar o Hino de forma a ndo mais o esqud&cer

O nome marca a identidade e, apesar de Vintesste amigo Mateus terem
nomes de origem africana, estes foram apagadosiage rsemoérias. Os novos

nomes que lhes foram dados pelo colonizador remi@sea marca identitaria que

124 RUI, M. Regresso Adiad. 101.
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eles teriam que assumir no convivio com o colomzaManuel Rui, de forma
sarcastica, denuncia esse apagamento e o conseqlestém do colonizador

frente a identidade do colonizado,

Fulano a pensar que Vintesete e Mateus antes n&anti nome, incorre em
gravissimo erro histérico de quem néo sabe quartindim, mas que eram nomes
bocais, nomes de pretos, sem mausica, sem numaro,Réeeiro ou versiculo
biblico em Mateus trinta e t&f

Na prisdo, Vintesete traz a luz reflexdes aceecauh vida que resultam em
uma total auto-desvalorizacdo, assumindo o seufit® de inferioridade®®

N&o estava certo era abrirem fogo a totalmenteltilem um homem. Um preto
mais um homem. Como dizia o sargento Ribeiro, tinhea¢do, olhos, boca,
distinguia as coisas; ndo era um bicho! La quatassem por tu, 0 rapaz (ele com
idade pra pai do Castro) estava bem, um preto @reto. Mas filho desta filho
daquela, pontapé no rabo como a um ¥&0?

Vintesete claramente demonstra a sua dependéndiadesvalorizacao e
desamparo quando esta preso. Ele tinha esperarmaede seu patrdo, aquele a
guem ele serviu por anos, tomasse uma atitudeirassd da cadeia, porém, o
médico se limita a certificar-se que Vintesete fadtaria ao trabalho quando fosse

solto:

O cozinheiro a confiar piamente na prote¢cdo do ceédnclusive a convencer-se
de gue se o doutor viesse a cena, imediatamenia @atisporia ralhando com

agueles brancos de meia-tigela. Esta esperancanagigse no momento em que o
Castro indagou:

-Es Ribeiro Vintesete, criado do senhor doutor?

-Sim senhor, patrdo. Ribeiro Vintesete do doutatdSderreira.

[...]- 0 cozinheiro é nosso, mas 0 senhor doutandaalizer que agora esta muito
ocupado, ndo pode atender. De qualquer forma, &z regm de estar ca amanha
para o almoco. Perced&?

No trecho acima, fica claro que o colonizado ng&teglo reconhecimento
do colonizador para ser alguém, para ter uma idizthéi. Ao nome que |he foi
dado pelo colonizador, Ribeiro Vintesete acrescemtddo doutor Carlos

Ferreira”, como se fosse um complemento do seuesobre, fato que

15 RUI, M. Regresso Adiad@. 105.

126 EmPele negra, mascaras branc&santz Fanon discute este complexo de inferioridade
12Z7RUI, M., op. cit., p. 117.

128 bid., p. 121.
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confirmaria a sua identidade. Assim, essa atitodeesite reafirma a situacao dele
como sendo somente um numero, ou uma coisa queutordBarlos Ferreira
POSSUi.

ApOés passar uma noite prisédo e ap0s a grandeuiskisitie ndo ser ajudado
por quem ele tanto considerava, Vintesete podetiefiobre a sua condicao de
colonizado, dependente e alienado. Em conversaseonamigo Mateus, chega a
triste conclusao que “Em tempo de guerra ndo gealianma”, ou seja, em tempos

de total desrespeito a condicdo do colonizadohaZespaco para lamentacdes.
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